Kondas Laszloné Horvath Szilvia: Julcsa Baba

Egyszer régen, nagyon régen élt egyszer egy szegény csizmadia. Mégis boldog ember volt,
mert szereté felesége egy kisldnnyal ajdndékozta meg. Ennek 6réomére a mester fabél faragott
babat a kis Izabelldnak. Asszonya pedig lgyes varron6ként gyonyorliséges ruhacskaval
Oltoztette fel.

Teltek multak az évek a kislany szépen felcseperedett, dm az édesanyja sajnos egyre betegebb
lett. Izabella hatodik szliletésnapjan mar gyasz feketéje lepte el a takaros kis hazikot. Az apa a
munkdba temetkezett, a lanyka megprébalta atvenni a mama feladatait. Am ez igencsak
nehezen ment.

Hétfén odaégette az ételt, kedden megégette az ujjat, szerddn nem vett lampaolajat,
csutortokon kifutott a tej, pénteken elfogyott a kenyér, szombaton nem volt cip6paszta,
vasarnap nem kerlilt ebéd az asztalra.

A suszter diihében szitkozdédott:
- Bartéged vitt volna el a tordk, ne anyadat a betegség!

A kislany ezalatt a piacon vasarolt, és bizony elrabolta a hazafelé vezet6 Uton egy torok aga.
Oleg aga ugy latta, hogy ez a magyar kislany nagyon hasonlit az § elhalt szerelmes gyermekére.
Hirtelen felinduldsbdl magahoz csalta a gyermeket, hogy igy vigasztalja meg boldogtalan
hitvesét. A gyanutlan lanyka 6rémmel ment a kedves torok bacsival, hiszen mogorva apja
mellett nem voltak jé napjai. A torok bacsi hdzdban pedig mesés jolét, szeretet, 6rom és sok-
sok jaték varta. Az Uj anyacska anyja helyett anyja volt Izabellanak. Tejben vajban flir6sztotte,
szebbnél szebb ruhakba oltoztette. A kislany mégis hazavagyott, kiléndsen a babajat kérdezte
szamtalanszor...

Néhany év elteltével még mindig kiskoranak kedves jatékdra, a Julcsa babdra gondolt.
Kijelentette, hogy 6 bizony csak ahhoz megy feleségiil, aki elhozza neki legkedvesebb jatékat.
Erkeztek is a kérék szép szammal, hoztak is szebbnél szebb babakat porcelanbdl, babahazakat,
babokat. Nem jartak szerencsével, Izabella pedig egyre inkdbb csak szomorkodott. Oleg aga
ekkor elhatarozta, hogy felkeresi a mestert és megvasarolja azt a targyat, amiért lanyat mar
megbetegiti a banat.

El is ment, be is kopogott a csizmadiahoz.
-J6 napot, mester uram!

-Mi jaratban, Oleg aga?

- Ugy hallottam, volt a kislanykadnak egy szépséges babdja, azt venném meg a
gyermekemnek.

- 0, az a baba nem eladé. Varom az és édes lanyom évek 6ta. Erzem, hogy él, tudom,
[atom még! Ra var az a szép Julcsa baba.

- Mindent pénzt, aranyat megadok érte!

- Nem, nem, az bizony az én gyermekemé. Akarmit is kinalsz érte.



- J6l van, jol van megértem a szived vagyat. Veszek mashol jatékbabat.

Azzal hazament a torok nemes. Otthon elmesélte, mi is tortént a csizmadianal. Akkor Izabella
azt gondolta, hogy 6 maga megy torok lanyi pompdjaban a babajaért. El is ment, be is vonult
a szerény hazba.

- Mi jaratban kedves kisasszonyka, eltancolta a cipell6cskéit?

- lgen, biz igaza van mester uram. De latok ott a maga polcan egy csodélatos babat. Azt
mindennél jobban kivanom.

- 0, kisasszonyka azt nem lehet odaadnom senkinek! Azt magam faragtam diéfabol,
draga feleségem oltdztette selyembe, és egyetlen lanykdm kedves jatéka volt. Evek 6ta
varom haza, s tudom, ha megtér, csak ezt keresi majd.

- Minden pénzt megadnék érte.

- Nem lehet, kedves! Ne erdltesse!

- Latom, mester uram nagyon szerette az elveszett kislanyat. Bocsasson meg, ha
eréltettem a baba eladasat.

De arra megkérem, hogy egy szép par cipell6t készitsen nekem! S kiildje el az inasaval,
mert a kozelg6 balban nem tudok miben tancolni.

- Ugy lesz, kisasszonykdm, megigérem.

Eltelt egy hét. Eljott a tizennyolcadik szilinap és a bal ideje. Anyacska hivatta a legjobb
szabdkat, hogy lzabella a bdl legszebbje legyen. Am 6 kedvetlen volt, csak dbrandozott,
szomorkodott.

Ezalatt a suszter hazaban bizony elkésziilt a bali cipell6. S a mester mar meg is bizta inasat a
legszebb csomagolassal és annak elvitelével az aga hdzadhoz. Aztdn mig Jancsi az Utra késziilt,
a csizmadia nagy zokogasara lett figyelmes.

- Mitortént Gerg6 bdcsi?- faggatta az oreget.

- 0, éppen tiz éve vesztettem el az én draga szeret feleségemet és a gyermekiink is ma
lenne tizennyolc éves.

- Ne haragudjon Gergd bacsi, de mutasson mar nekem egy képet arrdl az elveszett
kislanyol!

- Itt van, nézd meg. Olyan szép volt, mint az édesanyja.

- Valéban. Meseszép...

Jancsi felfedezte a hasonlatossagot a torok ledny és lzabella kozott. Szivében nagy dobbdnast
érzett. Gyermekkori jatszétdrsara gondolt...

A banatos mestert szobdjaba kisérte, lefektette. Aztan, gondolt egyet magahoz vette a fabol
készilt Julcsa babat is. Lohaton indult az aga hazdba. A csizmadia inasat nagy 6rommel
fogadtdk, vartak mar a bali cipell6t nagyon. Mindenki az esti mulatsagra készilt. Izabella
kézénydsen fogadta az inast. Am az igy szélt:

- Vessen egy pillantast erre a szép babdra kisasszony!
- Ugyan!
- Nézze, csak!



Nem hiszem el, itt a Julcsa babam! Jaj, mekkora 6rom ért! De kegyedet ellizi az apam,
amiért ellopta ezt az emléket téle.

Taldn nem, ha a kislanyat magyar lanynak lathatja.

Igaza van Jancsi. Haza kell térnem.

Hogyan mondjam meg ezt kedves szlileimnek?

Torokdl vagy magyarul, nekem ugyan mindegy. Magyar lany torok gunyaban,
pompdban soha boldog nem lesz.

Izabella a szavak hatasara 6sszeszedte minden batorsagat és torok szilei elé allt.

Apacska! Anydacska! Jancsi inas elhozta nekem Julcsa babamat.

Izabella, azt igérted, hogy annak adod kezedet, aki a babadat elhozza. Az igéret szép
sz6, ha megtartjak ugy jo.

Akkor legyen igéretem szerint. Jancsit gyerekkorom 6ta szerettem, kislanyként is ugy
gondoltam, 6 lesz majd a férjem. Apam alddsa nélkil én férjhez nem mehetek, kérlek
benneteket engedjétek meg, hogy magyar lanyként hazatérjek!

Izabella! Mindig szeretd lanyunk voltal! Legyen akaratod szerint.

igy tortént, hogy a sziilinapos ott sem volt a balon. Az inas nyergében,- Izabella a babajat a
karjdban tartva magyar lanyos ruhaban-, vagtattak a fiatalok a suszter hazahoz.

Gergd bacsi mar ki sem birt kelni az agybdl, annyira ledontotte [abardl a fajdalom és a banat.
Am amikor magyar kislanykajat meglatta, felpattant s teste-lelke is Uj életre kelt.

Hat, amikor a gyerekek szerelmét is kihallgatta, még tancra is perdilt Gromében.

A magyar fiatalok nagy lakodalmat csaptak, s maig is élnek, ha meg nem haltak.



